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INTER APOSTOLICAM SEDEM
ET SLOVACHIAE REM PUBLICAM

ACCORDO
tra la Santa Sede
e la Repubblica Slovacca

sull’educazione e istruzione cattolica

La Santa Sede e la Repubblica Slo-
vacca (in seguito solo «le Alte Par-
ti»), facendo riferimento da parte
della Santa Sede ai documenti del
Concilio Vaticano II, in particolare
alla dichiarazione Gravissimum edu-
cationis e alle norme del Diritto Ca-
nonico, e da parte della Repubblica
Slovacca alla sua Costituzione e al
suo ordinamento giuridico, e da
parte di entrambe le Alte Parti al-
I’Articolo 13, paragrafo 9, dell’Ac-
cordo Base tra la Santa Sede e la
Repubblica Slovacca, firmato il 24
novembre 2000 in Vaticano,

riferendosi ai principi internazional-
mente riconosciuti sulla liberta reli-
giosa, alla missione autorevole della
Chiesa Cattolica, tanto di rito latino
quanto di rito bizantino, cioe la Chie-
sa romano-cattolica e la Chiesa greco-
cattolica secondo la dicitura dell’or-
dinamento giuridico della Repubbli-
ca Slovacca (in seguito denominata
solo «la Chiesa Cattolica») nella sto-
ria della Slovacchia, nonché al loro
ruolo attuale nell’ambito dell’educa-

zione e dell'istruzione cattolica,

ZMLUVA

medzi Slovenskou republikou
a Svitou stolicou

o katolickej vychove a vzdelavani

Slovenska republika a Svata Stoli-
ca, (dalej len «zmluvné strany»)
vychadzajuc Slovenska republika
zZ Ustavy

Slovenskej  republiky

a pravneho poriadku Slovenskej
republiky a Svata Stolica z doku-
Druhého

koncilu, predovsetkym z deklara-

mentov vatikanskeho
cie Gravissimum educalionis a z no-
riem kanonického prava, ako aj
obe zmluvné strany z ¢lanku 13
odseku 9 Zakladnej zmluvy medzi
Slovenskou republikou a Svéatou
Stolicou, podpisanou 24. novembra
2000 vo Vatikane;

odvolavajic sa na medzinarodné
uznavané principy nabozenskej slo-
body, na vyznamné poslanie Kato-
lickej cirkvi, tak rimskeho obradu
ako aj byzantského obradu (dalej
len «Katolickej cirkvi»), v deji-
nach Slovenska, ako aj na ich aktu-
alnu ulohu v oblasti katolickej vy-

chovy a vzdelavania,
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richiamandosi all’eredita spirituale
cirillo-metodiana,

riconoscendo 'apporto dei cittadini
della Repubblica Slovacca alla
Chiesa Cattolica,

manifestando la volonta di contribui-
re al bene spirituale e materiale della

persona umana ed al bene comune,

hanno concordato quanto segue:

Articolo 1

1. Vengono definite scuola cattoli-
ca e istituzione scolastica cattolica
(in seguito denominate solo «la
scuola cattolica») la scuola confes-
sionale e I'istituzione scolastica con-
fessionale istituite o riconosciute
dal vescovo diocesano locale, dal
suo vicario generale o dal superiore
di un istituto religioso (in seguito
denominati solo «la competente
autorita della Chiesa Cattolica») in
conformita con I'ordinamento giuri-

dico della Repubblica Slovacca.

2. I’ Autorita ecclesiastica che isti-
tuisce la scuola cattolica ha il dirit-
to di nominare e revocare il preside
della scuola stessa in conformita
con le condizioni stabilite dall’ordi-
namento giuridico della Repubblica
Slovacca. Similmente stabilisce cri-
teri per l'assunzione dei docenti e
degli insegnanti in rapporto al pro-
getto educativo della scuola cattoli-
ca, nel rispetto della legislazione
della Repubblica Slovacca.

hlasiac sa k cyrilo-metodskému du-

chovnému dediéstvu,

uznavajic prinos obc¢anov Slo-
venskej republiky pre Katolicku
cirkev,

deklarujic volu prispievat’k celko-
vému duchovnému a materialnemu
dobru ¢loveka a spoloénému dobru,

dohodli sa takto:

(lanok T

1. Katolickou skolou a katolic-
kym skolskym zariadenim (dalej
len «katolicka skola») je cirkevna
skola a cirkevné skolské zariade-
nie, zriadené alebo uznané miest-
nym diecéznym biskupom, jeho
generalnym vikarom alebo pred-
stavenym

nabozenskej spoloc¢-

nosti  (dalej len «prislusnou
vrchnostou Katolickej cirkviy)
v stlade s pravnym poriadkom

Slovenskej republiky.

2. Zriadovatel katolickej skoly ma
pravo menovat a odvolat jej riadi-
tela v stlade s podmienkami usta-
novenymi pravnym poriadkom
Slovenskej republiky. Stanovi aj
kritéria na prijatie ucitelov a vy-
chovavatelov v zmysle vychovné-
ho zamerania katolickych §kol a v
stlade s pravnym poriadkom Slo-
venskej republiky.
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3. L’Autorita ecclesiastica che isti-
tuisce la scuola cattolica approva i
criteri per 'ammissione degli alunni
allo studio nelle scuole cattoliche

medie superiori.

4. 11 preside approva l'ordinamen-
to interno della scuola cattolica in
conformita con le condizioni stabi-
lite dall’ordine giuridico della Re-
pubblica Slovacca e in conformita
con i principi dell’educazione e del-

I’istruzione cattolica.

5. L’insegnamento delle discipline
formative di base e delle discipline
di specializzazione nelle scuole catto-
liche corrisponde nei suoi contenuti
all'insegnamento delle discipline for-
mative di base e delle discipline di
specializzazione nelle scuole statali

del relativo grado, genere e tipo.

6. L’insegnamento nelle scuole cat-
toliche si imparte secondo i piani di
istruzione, le linee di insegnamento,
1 programmi scolastici educativi ap-
provati dall’ Autorita ecclesiastica
che istituisce la scuola, previo accor-
do con il Ministero dell Istruzione

della Repubblica Slovacca.

7. La Repubblica Slovacca non fa-
ra richiesta che le scuole cattoliche
svolgano programmi educativi e di
istruzione non corrispondenti al-
I'educazione ed all’istruzione cat-

tolica.

8. Alle scuole cattoliche viene con-

cessa la copertura finanziaria nella

3. Zriadovatel

schvaluje kritéria pre prijimanie

katolickej  skoly

ziakov na stadium na katolickych
strednych skolach.

4. Riaditel skoly schvaluje vnu-
torny poriadok katolickej Skoly
v sulade s podmienkami ustano-
venymi pravnym poriadkom Slo-
venskej republiky a v stlade so
katolickej

a vzdelavania.

zasadami vychovy

5. Vyucovanie vseobecnovzdelava-
cich a odbornych predmetov na ka-
tolickych skolach svojim obsahom
zodpoveda vyucovaniu vseobecno-
vzdelavacich predmetov a odbor-
nych predmetov na statnych sko-
lach  prislusného stupna, druhu

a typu.

6. Vyucovanie na katolickych sko-
lach sa uskuto¢nuje podla uceb-
nych planov, ucéebnych osnov
a Skolskych vychovnych progra-
mov schvalenych zriadovatelom
po dohode s Ministerstvom skols-

tva Slovenskej republiky.

7. Slovenska republika nebude
pozadovat, aby katolicke skoly
uskutocénovali  také  vychovné
a vzdelavacie programy, ktoré ne-
zodpovedaja katolickej vychove

a vzdelavaniu.

8. Katolickym skolam sa posky-

tuje finanéné zabezpecenie v rov-
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stessa misura in cui viene concessa
a tutte le altre scuole, in conformita
con l'ordinamento giuridico della

Repubblica Slovacca.

9. Il Centro Cattolico Pedagogico e
Catechetico, istituito dalla Confe-
renza KEpiscopale Slovacca e soste-
nuto dalla Repubblica Slovacca, as-
sicurera, previo accordo con il
Ministero dell Istruzione della Re-
pubblica Slovacca, la gestione spe-
cialistica e metodologica delle scuo-
le cattoliche nonché listruzione
specialistica e la formazione del per-
sonale docente e non docente delle
scuole cattoliche.

10. La Chiesa Cattolica e la Repub-
blica Slovacca collaboreranno nel
processo di preparazione e di reda-
zione dei programmi educativi e
formativi e nel campo dell’istruzio-
ne e dell’educazione nelle scuole

cattoliche.

Articolo 11

1. Alla materia «educazione religio-
sa» insegnata nelle scuole non catto-
liche, corrisponde in quelle cattoliche,
rispettivamente, la materia «religio-
ne romano-cattolica» o «religione
greco-cattolica» (in seguito denomi-
nata solo la materia «religione catto-
lica») impartita da persona designata
dalla Chiesa Cattolica.

2. Al momento dell’iscrizione del-

I'alunno alla scuola il preside dara

nakom rozsahu ako ho majt
vietky ostatné Skoly v sulade
s pravnym poriadkom Slovenskej

republiky.

9. Katolicke pedagogické a kate-
chetické centrum zriadené Konfe-
renciou biskupov Slovenska a
podporované Slovenskou republi-
kou bude po dohode s Minister-
stvom Skolstva Slovenskej re-
publiky zabezpecovat odborné
a metodické riadenie katolickych
§kol, ako 1 odborné vzdelavanie
a formaciu pedagogickych a nepe-
dagogickych zamestnancov kato-
lickych skol.

10. Slovenska republika a Kato-
licka cirkev budt spolupracovat
v procese pripravy a tvorby vy-
chovno-vzdelavacich ~ programov
a v oblasti vzdelavania a vychovy

v katolickych skolach.

(lanok T1

1. Predmet ,,nabozenska vychova*
vyucovany na inych ako katolic-
kych skolach zodpoveda predmetu
..rimskokatolicke nabozenstvo*’
alebo . gréckokatolicke nabozen-
stvo® na katolickych skolach (dalej
len predmet «katolicke nabozen-
stvo»), ak ho vyucuje osoba pove-

rena Katolickou cirkvou.

2. Riaditelia s$ko6l daji moznost

rodi¢com, alebo zakonnym zastup-
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al genitori o ai loro rappresentanti
legali la possibilita di avvalersi del-
I'insegnamento della religione cat-
tolica in modo che la loro decisione
non causi alcuna forma di diserimi-
nazione dell’alunno stesso nelle at-

tivita scolastiche.

3. La Repubblica Slovacca rendera
possibile, in accordo con la volonta
dei genitori o dei loro rappresentan-
ti legali, I'insegnamento della reli-
gione cattolica anche nelle istituzio-

ni prescolari.

4. La religione cattolica viene inse-
gnata come una delle materie op-
zionali obbligatorie nelle scuole
primarie e nelle scuole secondarie
in conformita con le condizioni sta-
bilite nell’ordinamento giuridico

della Repubblica Slovacca.

5. La religione cattolica viene in-
segnata secondo i programmi d’in-
segnamento e le linee d’istruzione
approvate dalla Conferenza KEpi-
scopale Slovacca, previo parere
del Ministero d’Istruzione della

Repubblica Slovacca.

6. Per la redazione, il finanziamento
della stampa, la distribuzione dei te-
sti e dei manuali metodologici per
I'insegnamento della religione catto-
lica che abbiano ottenuto I'approva-
zione della competente autorita del-
la Chiesa Cattolica, valgono le
norme circa la redazione, il finanzia-

mento della stampa e la distribuzio-

com pri zapise ziaka do skoly, za-
pisat ho aj na katolicke nabozen-
stvo takym sposobom, aby ich
rozhodnutie nespdsobilo ziadnu
diskriminaciu ziaka v oblasti Skol-

skych ¢innosti.

3. Slovenska  republika umozni
v zhode s volou rodicov alebo za-
konnych zastupcov vyucovanie ka-
tolickeho nabozenstva aj v pred-

skolskych zariadeniach.

4. Katolicke nabozenstvo sa vy-
ucuje ako jeden z povinne volitel-
nych predmetov v zakladnych
skolach a v strednych skolach
v stlade s podmienkami ustano-
venymi pravnym poriadkom Slo-

venskej republiky.

5. Katolicke nabozenstvo sa vy-
utuje podla ucebnych planov a
ucebnych osnov, ktoré schvaluje
Konferencia biskupov Slovenska
po vyjadreni Ministerstva skolstva

Slovenskej republiky.

6. Pre tvorbu, financovanie vy-
roby a distribtciu uéebnic, meto-
dickych priru¢iek na vyucovanie
katolickeho nabozenstva, ktoré
dostali schvalenie prislusnej vrch-
nosti Katolickej cirkvi, platia rov-
naké pravidla ako pre tvorbu, fi-
nancovanie vyroby a distribtciu

ucebnic, metodickych priruciek
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ne dei testi e dei manuali metodolo-

gici delle altre materie di base.

7. L’ispezione statale scolastica con-
cernente l'insegnamento della reli-
gione cattolica viene compiuta da
persone incaricate dall’ Ispettore Ca-
po, previo accordo con la competen-

te autorita della Chiesa Cattolica.

8. Le ispezioni metodologiche con-
cernenti I'insegnamento della mate-
ria religione cattolica vengono com-
piute da persone incaricate dalla
competente autorita della Chiesa
Cattolica. I presidi renderanno pos-
sibile alle medesime il compimento

di tali azioni.

9. Previo accordo con i presidi, la
competente autorita della Chiesa
Cattolica puo organizzare nei locali
scolastici altre attivita complemen-
tari connesse con l'insegnamento

della religione cattolica.

Articolo I11

1. L'insegnamento della religione
cattolica viene impartito da inse-
gnanti in possesso dell’abilitazione
professionale e pedagogica secondo
le norme giuridiche della Repubblica
Slovacca, e del mandato canonico,
cioe della missio canonica, ricevuta
dalla competente autorita della Chie-
sa Cattolica. La revoca del mandato
canonico implica la perdita del dirit-

to ad insegnare la religione cattolica.

ostatnych vseobecnovzdelavacich

predmetov.

7. Statnu gkolsku indpekciu na vy-
ucovani katolickeho nabozenstva
vykonavaji osoby poverené¢ hlav-
nym Skolskym inspektorom po do-
hode s prislusnou vrchnostou Kato-

lickej cirkvi.

8. Hospitaciu na vyucovani kato-
lickeho nabozZenstva vykonavaju
osoby poverené prislusnou vrchno-
stou Katolickej cirkvi. Riaditelia
$kol im umoznia tato ¢innost vyko-

navat.

9. Po dohode s riaditelmi $kol mo-
ze prislusna vrchnost Katolickej
cirkvi organizovat v priestoroch
$kol iné mimovyucovacie aktivity
doplnujtce vyucovanie katolickeho

nabozenstva.

(lanok TI1

1. Katolicke nabozenstvo vyucuju
ucitelia s odbornou a pedagogickou
sposobilostou podla pravnych pred-
pisov Slovenskej republiky, ktori
maju aj cirkevné poverenie, ¢ize ka-
nonick misiu, vydana prislusnou
cirkevnou vrchnostou. Odvolanie
cirkevného poverenia nesie so sebou
stratu prava vyucovat katolicke

nabozenstvo.
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2. L ulteriore formazione professio-
nale e metodologica degli insegnan-
ti di religione cattolica, le direttive
circa I'insegnamento della religione
cattolica e la prestazione del servi-
zio metodologico e didattico vengo-
no assicurate dal Centro Cattolico
Pedagogico e Catechetico e dagli
Uffici Catechistici Diocesani in
quanto persone giuridiche autono-

me della Chiesa Cattolica.

Articolo IV

1. L'Universita Cattolica di Ru-
zomberok é una istituzione univer-
sitaria pubblica istituita secondo
l'ordinamento giuridico della Re-
pubblica Slovaceca e secondo le nor-
me del Diritto Canonico. La sua
condizione é uguale alle altre omo-
loghe istituzioni pubbliche nella Re-

pubblica Slovacca.

2. Le Alte Parti appoggeranno la
collaborazione fra I'Universita Cat-
tolica e gli altri istituti universitari
in campo formativo e scientifico

specialmente nei seguenti campi:

a) scambio di docenti universitari,
di scienziati, di ricercatori, di
esperti, di tirocinanti e di stu-
denti;

b) organizzazione di colloqui, di se-
minari e di conferenze scientifiche;

¢) partecipazione comune a proget-

ti specializzati;

2. Dalgie

vzdelavanie ucéitelov katolickeho

odborné, metodické

nabozenstva, usmernovanie vyuco-
katolickeho

a poskytovanie metodicko-didak-

vania nabozenstva
tickej sluzby zabezpecuje Kato-
licke pedagogické a katechetické
centrum a Diecézne katechetické
urady ako samostatné pravne sub-
jekty Katolickej cirkvi.

(lanok TV

1. Katolicka univerzita v Ruzom-
berku je verejna vysoka skola zria-
dena podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky a podla no-
riem kanonického prava. Ma rov-
naké postavenie ako ostatné ve-
rejné vysoké skoly v Slovenske]

republike.

2. Zmluvné strany budu podporovat
vzajomnu spolupracu katolickej uni-
verzity a ostatnych vysokych £kol vo
vzdelavacej a vedeckej oblasti, ktora

sa uskutocnuje najmé formou:

a) vymeny vysokoskolskych ucite-
lov, vedcov, vyskumnych pra-
covnikov, expertov, stazistov
a Studentov;

b) organizovania kolokvii, semina-
rov a vedeckych konferencii;

¢) spolo¢nej tGcasti na odbornych

projektoch;
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d) scambio di documentazione scien-
tifica e di informazioni, di perio-
dici scientifici e di pubblicazioni e

di altre fonti e sussidi di studio.

3. Le Alte Parti promuovono gli
studi universitari, le ricerche scien-
tifiche e la formazione nelle facolta
ecclesiastiche cattoliche, negli isti-
tuti teologici e nei seminari maggio-
ri, regolati secondo le norme del Di-

ritto Canonico.

4. T docenti delle materie teologi-
che cattoliche negli istituti univer-
sitari devono avere un mandato
speciale, cioe la missio canonica del-
la competente autorita della Chiesa
Cattolica.

5. La Repubblica Slovacca assicura
i mezzi finanziari per le facolta ec-
clesiastiche cattoliche e per i semi-

nari maggiori.

6. La Repubblica Slovacca ricono-
sce, in conformita con I'ordinamen-
to giuridico della Repubblica Slo-
vacca, 1 diplomi di studio ed i
titoli accademici in teologia cattoli-
ca e nelle altre discipline ecclesiasti-
che rilasciati dalle universita e fa-

colta ecclesiastiche.

Articolo V

1. T centri pastorali universitari
realizzano attivita pastorali, spiri-

tuali e formative per i membri delle

d) vymeny vedeckej dokumentacie
a informacii, vedeckych casopi-
sov a publikacii a inych studij-

nych zdrojov a pomdcok.

3. Zmluvné strany podporuju vy-
sokogkolské vzdelavanie, vedecké
badanie a vychovu na katolickych
bohosloveckych fakultach, teologic-
kych institatoch a v knazskych se-
minaroch, riadenych normami ka-

nonického prava.

4. Ucitelia katolickych teologic-
kych disciplin na vysokych skolach
musia mat kanonickt misiu ako
osobitné poverenie od prislusnej vr-

chnosti Katolickej cirkvi.

5. Slovenska republika zabezpecuje
finan¢éné prostriedky pre katolicke
bohoslovecké fakulty a pre knazské

seminare.

6. Slovenska uznava

v stulade s pravnym

republika
poriadkom
doklady

o vzdelani a akademické stupne

Slovenskej  republiky
udelené cirkevnymi univerzitami
a fakultami v odbore katolicka
teologia a v ostatnych cirkevnych

odboroch.

(lanok V

1. Vysokoskolské pastoraéné cen-
tra uskutoc¢nuju pastoraént, du-

chovnu a vzdelavaciu ¢innost ¢le-
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comunita accademiche negli istituti

universitari.

2. 11 centro pastorale universitario
¢ un’istituzione della Chiesa Catto-
lica. Puo agire in ambito accade-
mico in base all’accordo tra la
competente autorita della Chiesa
Cattolica ed il relativo istituto uni-

versitario.

3. L’assistenza spirituale nel centro
pastorale universitario viene svolta
dal rettore del centro pastorale uni-
versitario e dai suoi collaboratori in
base al mandato della competente

autorita della Chiesa Cattolica.

4. La Repubblica Slovacca non
ostacolera l'istituzione e le attivita

dei centri pastorali universitari.

Articolo VI

1. Le Alte Parti risolveranno even-
tuali divergenze nell’interpretazio-
ne o nella realizzazione di quest’Ac-

cordo per via diplomatica.

2. I’Accordo sara sottoposto a ra-
tifica ed entrera in vigore il giorno
dello scambio degli strumenti di ra-

tifica.

3. Questo Accordo potra essere mo-
dificato e completato con il recipro-
co consenso delle Alte Parti. Le mo-
difiche e le aggiunte devono essere

apportate in forma scritta.

nov akademickej obce na vysokych
skolach.

2. Vysokoskolské pastoraéné cen-
trum je zariadenie Katolickej cir-
kvi. Moze posobit na akademicke;j
pode na zaklade dohody medzi pri-
slusnou vrchnostou Katolickej cir-

kvi a prislusnou vysokou skolou.

3. Duchovnu sluzbu vo vysokoskol-
skom pastora¢nom centre vykonava
rektor vysokoskolského pastoracéné-
ho centra a jeho spolupracovnici na
zaklade poverenia prislusnou vrch-

nostou Katolickej cirkvi.

4. Slovenska republika nebude vy-
tvarat prekazky pre vznik a ¢in-
nost  vysokoskolskych pastorac-

nych centier.

(lanok VI

1. Sporné otazky tykajice sa vy-
kladu alebo vykonavania tejto
zmluvy buda zmluvné strany riesit

diplomatickou cestou.

2. Tato zmluva podlieha ratifikacii
a nadobudne platnost diom vy-

meny ratifika¢nych listin.

3. Tato zmluva sa moéze menit
a doplmat na zaklade vzajomnej do-
hody zmluvnych stran. Zmeny
a doplnky sa musia vykonat pisom-

nou formou.
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Fatto a Bratislava il 13 maggio Dané dna 13. maja 2004 v dvoch

2004, in doppio originale, ciascuno povodnych vyhotoveniach, kazdé
in lingua italiana e slovacca, ambe- v slovenskom a talianskom jazyku;
due 1 testi hanno la stessa validita. pricom obidve znenia maju rovna-

ka platnost.

Per la Santa Sede
"X Henryk Jozef Nowacki

Nunzio Apostolico

Za Slovenskua republiku
Rudolf Schuster

Prezident

Conventione inter Apostolicam Sedem et Slovachiae Rem Publicam rata
habita, die 1x mensis Iulit anno umiv ratihabitionis instrumenta accepta et
reddita mutuo fuerunt in urbe Bratislaviensi a quo die Conventio vigere coepit

ad normam articuli VI, 2 eiusdem Pactionis.



